
第
dì

 二
èr

 课
kè

     谢
xiè

 谢
xie

 

 基本文型：1．谢
xiè

谢
xie

。   2． 不 用 谢
bú yòng xiè

。 

3．不 客 气
bú kè qi

。 

ポイント：感謝、「不」の変調 

 

 

 

 

 

  一一  课课文文  

 

1. A： 谢
xiè

 谢
xie

。          

B：不
bú

 用
yòng

 谢
xiè

。 

 

2. A： 太
tài

 感
gǎn

 谢
xiè

 你
nǐ

 了
le
。 

B：不
bú

 客
kè

 气
qi
。 

生词和短语 

1. 谢 谢
xièxie

       ありがとう 

2. 不 用 谢
búyòngxiè

     どういたしまして 

3. 太
tài

…了
le

      本当に/大変～～ 

4.不
bù

   （否定を示す）ない、いいえ 

5.不客气
búkèqi

      どういたしまして 

  

3. A： 谢
xiè

 谢
xie

 您
nín

。 

B：不
bú

 谢
xiè

。 
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二二  注注释释  

  

「不」の変調について 

①「不」の後ろに第四声が来る場合は、第二声の発音になります。 

例：不是（bú shì） 不客气（bú kè qi） 

②動詞と形容詞の間、もしくは動詞と動詞補語の間に「不」が来る

場合の発音は軽声になります。 

例： 好不好（hǎo bu hǎo） 

③「不」の後ろに第一声、第二声、第三声が来る場合は、第四声の

発音になります。 

例： 不吃（bù chī） 不好（bù hǎo） 

  

  

三三  扩扩展展与与替替换换  

 

1.   A：谢谢。 

       谢谢您 

非
fēi

常
cháng

      非常に        太谢谢了 

非常感谢您 

太感谢您了 
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2.   A：谢谢您。 

B：不客气。 

       不用谢 

       不谢 

 

 

 

 

 

小常识 

 自
zì

来
lái

水
shuǐ

 
 

今回は生活に欠かせない、水の話をしましょう。 

中国の水道水は、日本と違い、そのままでは飲むこと

ができません。 

  中国の水道水は、カルシウムやマグネシウムなどのミ

ネラルの含有量が多い、かなり硬度の高いものです。な

れていない日本人がそのまま飲むと、下痢の症状を起こ

してしまいかねません。 

  飲む場合は、一度沸騰させて、硬度を落とす必要があ

り ます。また、衛生面でもその方が良いでしょう。コン

ビニやスーパーでは、日本と同様にミネラルウォーター

が購入できます。 
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